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Joaquim Brasil ana Nigredo

/ LITERATURA /
Obra reline
vinhetas,
desenhos e letras
capitulares

O tradutor e escritor Joaquim
Brasil Fontes, professor da Fa-
culdade de Educacao da Uni-
camp, lanca hoje seu mais re-
cente livro, Nigredo — Estudos
de morte e dulia, publicacido
da Editora Cultura e Barbarie.
Com 304 péginas, a obra reu-
ne vinhetas, desenhos, poe-
mas e “letras capitulares” do
autor. Conforme escreveu o
jornalista Roberto Goto em
seu artigo O Livro de Joa-
quim, “Ante uma obra de eru-
dito, o que pode o comum lei-
tor sendo dispor-se a apren-
der com ela, esforcando-se e
trabalhando por entendé-la
e, entdo, dela tirar proveito
na forma de Licdes?....Nigre-
do: estudos de morte e dulia,
dispensa o leitor dessa preo-
cupacdo, a0 mesmo tempo
em que o libera da inibicdo
correspondente, 0o que ndo
significa que o estimule. E
um livro que nado faz muito
mais que, a todo o momento,
comentar a si mesmo.”

“Esta colecao de desenhos
é talvez recente, mas sem du-

=g

J——

vida anterior ao que, pensan-
do no Poe da casa de Usher,
se poderia chamar de desmo-
ronamento de Stephan Wol-
ff’, cita Veronica Franco, cura-
dora dos papéis de Stephan

Wolff em texto no prefacio do
livro. A obra traz Stephan e
Veronica como personagens:
“ele, o do artista, que dese-
nha e escreve; ela, o da acadé-
mica erudita que comenta a

obra do primeiro. Ndo so por
trds como também por meio
deles estd o escritor, em seu
papel de encenador - o que
significa tanto colocar em ce-
na esses personagens quanto
encenar-se neles e por ele.”,
escreve Goto sobre o livro.
Natural de Minas Gerais,
Joaquim Brasil Fontes tem
graduacdo e licenciatura em
Letras Francés-Portugués e
graduacao e licenciatura em
Filosofia, ambas pela PUC-
Campinas, com mestrado e
doutorado na Franca. E au-
tor, entre outros dos livros
Eros, Teceldo de Mitos. A Poe-
sia de Safo de Lesbos; Os Anos
de Exilio do Joverm Mallarmé,
O Livro dos Simulacros; e Poé-
tica do Fragmento. E ainda
tradutor de Safos de Lesbos,
Mallarmé, Euridice, Séneca,
Racine e Lautréamont. (Da
Agéncia Anhanguera)

v 0 qué: Lancamento de
Nigredo - Estudos de morte e
dulia, de Joaguim Brasil Fontes
v Quando: Hoje, a partir das
10h

" Onde: Livrarias Pontes (Rua
Dr. Quirino, 1.233, Centro, fone:
3236-0943)

v Quanto: Entrada franca
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